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DIREKTIVA KOMISIJE 2000/2/EZ
od 14. sije¢nja 2000.

o prilagodbi tehnickom napretku Direktive Vije¢a 75/322[/EEZ o sprecavanju radijskih smetnji koje

proizvode motori s vanjskim izvorom paljenja, ugradeni na traktore na kotacima za poljoprivredu i

Sumarstvo i Direktive Vijeca 74/150/EEZ o homologaciji tipa traktora na kota¢ima za poljoprivredu
i Sumarstvo

(Tekst znacajan za EGP)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,
uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 74/150/EEZ od 4. oZujka
1974. o uskladivanju zakonodavstva drzava ¢lanica o homolo-
gaciji tipa traktora na kotac¢ima za poljoprivredu i $umarstvo (1),
kako je zadnje izmijenjena Direktivom 97/54/EZ (?) Europskog
parlamenta i Vijeca, a posebno njezin ¢lanak 11.,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijea 75/322/EEZ od 20. svibnja
1975. o uskladivanju zakonodavstava drzava clanica o spreca-
vanju radijskih smetnji koje proizvode motori s vanjskim
izvorom paljenja ugradeni na traktore na kotacima za poljopri-
vredu i Sumarstvo (), kako je zadnje izmijenjena Direktivom
97/54[EZ, a posebno njezin clanak 5.,

bududi da:

(1)  Direktiva 75/322[EEZ jedna je od posebnih direktiva
postupka EZ homologacije tipa, koji je uspostavljen u
skladu s Direktivom 74/150/EEZ. Sukladno tome,
odredbe propisane u Direktivi 74/150/EEZ, koje se
primjenjuju za sustave, sastavne dijelove i zasebne
tehnicke  jedinice primjenjuju  se na  Direktivu
75/322[EEZ.

(2)  Direktiva 75/322[EEZ sadrzi prve mjere kojima se Zeli
postiéi  osnovna elektromagnetska kompatibilnost s
obzirom na radijske smetnje. Kasnije je tehnicki napredak
povecao slozenost i raznolikost elektri¢ne i elektronicke
opreme.

(3)  Kako bi se uzela u obzir sve veca zabrinutost s obzirom
na tehnoloski razvoj u podrudju elektri¢ne i elektronicke
opreme i potreba osiguravanja opce kompatibilnosti
razli¢ite elektricne i elektronicke opreme, Direktiva
Vijeca 89/336/EEZ (%), kako je zadnje izmijenjena Direk-
tivom 93/68/EEZ (°), propisala je opée odredbe o elek-
tromagnetskoj kompatibilnosti za sve proizvode na koje
se ne primjenjuje neka odredena direktiva.

(4)  Direktivom 89/336/EEZ uspostavljeno je nacelo prema
kojem se opée odredbe te direktive ne primjenjuju, ili

() SL L 84, 28.3.1974., str. 10.
() SL'L 277, 10.10.1997., str. 24.
() SL L 147, 9.6.1975., str. 28.
(4 SL L 139, 23.5.1989., str. 19.
() SL L 220, 30.8.1993., str. 1.

se prestaju primjenjivati, za naprave koje su obuhvadéene
posebnim direktivama, a u mjeri u kojoj su zahtjevi koji
se odnose na zatitu navedeni u toj direktivi uskladeni;

(5)  Direktiva 75/322[EEZ trebala bi postati takva posebna
direktiva.

(6)  Prilagodavanje tehnickom napretku provedeno je u
sluaju  motornih  vozila  Direktivom  Komisije
95/54[EZ (°) koja se odnosi na sprefavanje radijskih
smetnji koje proizvode motori s vanjskim izvorom palje-
nja, ugradeni na vozila. Sada se istovrijedni zahtjevi
moraju prihvatiti za spreCavanje radijskih smetnji koje
proizvode motori s vanjskim izvorom paljenja, ugradeni
na traktore na kota¢ima za poljoprivredu i Sumarstvo,
donosenjem posebne direktive, u okviru postupka EZ
homologacije tipa koji predvida da prijavljena nacionalna
tijela dodjeljuju  homologacije na temelju uskladenih
tehnickih zahtjeva.

(7)  Tehnicki zahtjevi koji se odnose na radijske smetnje
(elektromagnetska kompatibilnost) vozila, njihovih sasta-
vnih dijelova i sustava, od 1. listopada 2001. trebaju se
uredivati samo odredbama Direktive 75/322/EZ.

(8)  Mjere predvidene ovom Direktivom u skladu su s mislje-
njem Odbora za prilagodbu tehnickom napretku osno-
vanog prema ¢lanku 12. Direktive 74/150/EEZ,

DONIJELA JE OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.

Direktiva 75/322[EEZ mijenja se kako slijedi:
1. Naslov se zamjenjuje sjededim:

,Direktiva Vijea 75[322[EEZ od 20. svibnja 1975. o spre-
¢avanju radijskih smetnji koje proizvode traktori za poljopri-
vredu i Sumarstvo (elektromagnetska kompatibilnost).”

2. Clanci 1. i 2. zamjenjuju se sljedecim:
,Clanak 1.

Za potrebe ove Direktive ,vozilo’ znaci svako vozilo prema
definiciji u Direktivi 74/150/EEZ.

() SL L 266, 8.11.1995., str. 1.
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Clanak 2.

Drzave ¢lanice ne smiju odbiti dodjeljivanje EZ homologacije
tipa ni nacionalne homologacije tipa za vozilo, sustav,
sastavni dio ni zasebnu tehni¢ku jedinicu, zbog razloga
koji se odnose na elektromagnetsku kompatibilnost, ako su
ispunjeni zahtjevi ove Direktive.”

3. Clanak 3. se brise.
4. Clanak 4. zamjenjuje se sliede¢im:

,Clanak 4.

Ova Direktiva predstavlja ,posebnu direktiv’ za potrebe
¢lanka 2. stavka 2. Direktive Vijeca 89[336/EEZ (*), s
ucinkom od 1. listopada 2001.

(*) SL L 139, 23.8.1989., str. 19.”

5. Prilozi se zamjenjuju prilozima 1. do IX. Direktivi 95/54/EZ,
koji podlijezu izmjenama navedenim u ovoj Direktivi.

Clanak 2.

1. S ucinkom od 1. sije¢nja 2001., drzave ¢lanice ne smiju
zbog razloga koji se odnose na elektromagnetsku kompatibil-
nost:

— odbiti dodjeljivanje EZ homologacije tipa ni nacionalne
homologacije tipa za bilo koji tip vozila,

— odbiti dodjeljivanje EZ homologacije tipa ni nacionalne
homologacije tipa za bilo koji tip sastavnog dijela ili
zasebne tehnicke jedinice,

— zabraniti registraciju, prodaju ni pocetak uporabe vozila,

— zabraniti prodaju ni pocetak uporabe sastavnih dijelova ili
zasebnih tehnickih jedinica,

ako vozila, sastavni dijelovi ili zasebne tehnicke jedinice ispu-
njavaju zahtjeve Direktive 75/322[EEZ, kako je zadnje izmije-
njena tom Direktivom.

2. S ucinkom od 1. listopada 2002., drzave clanice:

— ne smiju viSe dodjeljivati EZ homologaciju tipa vozila, EZ
homologaciju tipa sastavnog dijela ni EZ homologaciju tipa
zasebne tehnicke jedinice,

— smiju odbiti dodjeljivanje nacionalne homologacije tipa,

za bilo koji tip vozila, sastavni dio, ili zasebne tehnicke jedinice,
ako ne ispunjavaju zahtjeve Direktive 75/322[EEZ, kako je
zadnje izmijenjena ovom Direktivom.

3. Stavak 2. ne primjenjuje se na vozila homologirana prije
1.listopada 2002., u skladu s Direktivom 77/537/EEZ ('), niti na
kasnija prosirenja tih homologacija.

4. S u¢inkom od 1. listopada 2008., drzave ¢lanice:

— smatraju da potvrde o kompatibilnosti koje su prilozene
novim vozilima, u skladu s odredbama Direktive
74/150(/EEZ, viSe ne vrijede u svrhu ¢lanka 7. stavka 1. te
Direktive,

— mogu zabraniti prodaju i stavljanje u uporabu novih elek-
tri¢nih ili elektronickih podsklopova, kao sastavnih dijelova
ili zasebnih tehnickih jedinica, ako nisu ispunjeni zahtjevi
ove Direktive.

5. Ne dovodedi u pitanje stavke 2. i 4., u slucaju zamjenskih
dijelova, drzave ¢lanice nastavljaju dodjeljivati EZ homologacije
tipa i dopustati prodaju i pocetak uporabe sastavnih dijelova ili
zasebnih tehnickih jedinica namijenjenih za uporabu na tipo-
vima vozila koja su homologirana prije 1. listopada 2002. u
skladu s Direktivom 75/322[EEZ ili Direktivom 77/537[EEZ i,
prema potrebi, kasnijim prosirenjima tih homologacija.

Clanak 3.

U tocki 3.17. Priloga I i tocki 2.4. Priloga IL Direktivi
74[/150/EEZ ,spreCavanje smetnji” zamjenjuje se s ,elektroma-
gnetska kompatibilnost”.

Clanak 4.

1. Drzave ¢lanice donose i objavljuju zakone i druge odredbe
potrebne za wuskladivanje s ovom Direktivom najkasnije
31. prosinca 2000. One o tome odmah obavjes¢uju Komisiju.

Kada drzave clanice donose ove odredbe, te odredbe prilikom
njihove sluzbene objave sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili se
uz njih navodi takva uputa. Nacine tog upudivanja odreduju
drzave clanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst odredaba nacio-
nalnog prava koje donosu u podrudju na koje se odnosi ova
Direktiva.

Clanak 5.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave
u Sluzbenom listu Europskih zajednica.

() SL L 220, 29.8.1977., str. 38.
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Clanak 6.

Ova je Direktiva upuéena drzavama c¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 14. sije¢nja 2000.

Za Komisiju
Erkki LIIKANEN
Clan Komisije
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PRILOG

Za potrebe ove Direktive prilozi L, ILA, ILB, IILA, IILB, IV. i VL Direktivi 95/54/EZ izmjenjuju se kako slijedi:

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

1.7.

2.1.

2.2

3.1.

4.1.

4.2.

Prilog L
Tocka 1.1. glasi kako slijedi:

,Ova se Direktiva primjenjuje na elektromagnetsku kompatibilnost vozila na koja se primjenjuje ¢lanak 1.
Takoder, primjenjuje se na elektri¢ne i elektronicke zasebne tehnicke jedinice namijenjene za ugradbu u vozila.”

U tocki 2.1.10.:

,Direktiva 70/156/EEZ, ¢lanak 2.” zamjenjuje se s ,Direktiva 74/150/EEZ, ¢lanak 9.a.”

U tockama 3.1.1. i 3.2.1.:

.Clanak 3. stavak 4. Direktive 70/156/EEZ” zamjenjuje se s ,Clanak 9.a Direktive 74/150/EEZ.”
U tockama 4.2.1.1. 1 4.2.2.1.:

,Clanak 4. stavak 3. i, ako se primjenjuje, clanak 4. stavak 4. Direktive 70/156/EEZ” zamjenjuje se s ,clanak 4.
Direktive 74/150/EEZ.”

U tocki 4.3.1:

.Clanak 5. Direktive 70/156/EEZ” zamjenjuje se s ,Clanak 6. Direktive 74/150/EEZ.”
U tocki 5.2:

Jedanaesta alineja zamjenjuje se sljedecim:

,1 za Njemacku; 2 za Francusku; 3 za Italiju; 4 za Nizozemsku; 5 za Svedsku; 6 za Belgiju; 9 za gpanjolsku; 11
za Ujedinjeno Kraljevstvo, 12 za Austriju; 13 za Luksemburg; 17 za Finsku; 18 za Dansku; 21 za Portugal; 23
za Greku; 24 za Irsku.”

,Direktiva 72/245[EEZ” zamjenjuje se s ,Direktiva 75/322[EEZ.”
Tocke 7.1. 1 7.3. se brisu.

Prilog ILA

Naslov se zamjenjuje sljedecim:

,Opisni dokument br. ... u skladu s Prilogom L. Direktivi 74/150/EEZ o EZ homologaciji tipa vozila s obzirom
na elektromagnetsku kompatibilnost (Direktiva 75/322[EEZ), kako je zadnje izmijenjena Direktivom
2000/2[EZ”

Napomena (*) se brise.
Prilog II. B
Naslov se zamjenjuje sljedecim:

,Opisni dokument br. ... u skladu s Prilogom I Direktivi 74/150/EEZ o EZ homologaciji tipa elektri¢nog/
elektronickog podsklopa s obzirom na elektromagnetsku kompatibilnost (Direktiva 75/322[EEZ), kako je
zadnje izmijenjena Direktivom 2000/2/EZ.

Prilog III. A
Naslov se zamjenjuje sljedecim:
»EZ CERTIFIKAT O HOMOLOGACIJI TIPA”.

,Direktiva 72/245[EEZ” zamjenjuje se sa ,Direktiva 75/322[EEZ.”
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4.3.

4.3.1.
4.3.2.

4.4.

5.2.

5.3.

5.3.2.

5.4.

6.2.

6.3.

U tocki 0.4:

,Kategorija vozila (*)” zamjenjuje se s ,Vozilo.”
Napomena (%) se brise.

Naslov Dodatka zamjenjuje se s:

,Dodatak EZ certifikata o homologaciji tipa br. ... o homologaciji tipa vozila s obzirom na Direktivu
75/322[EEZ, kako je zadnje izmijenjena Direktivom 2000/2/EZ.”

Prilog TILB

Naslov se zamjenjuje se sa:

+EZ CERTIFIKAT O HOMOLOGACIJI TIPA”.

U prvom stavku:

,Direktiva 72/245[EEZ” zamjenjuje se s ,Direktiva 75/322[EEZ.”
U tocki 0.4.:

,Kategorija vozila (*)” zamjenjuje se s ,Vozilo.”

Napomena (%) se brise.

Naslov Dodatka zamjenjuje se sljede¢im:

,Dodatak EZ certifikata o homologaciji tipa br. ... o homologaciji tipa elektricnog/elektronickog podsklopa s
obzirom na Direktivu 75/322/EEZ, kako je zadnje izmijenjena Direktivom 2000/2/EZ.”

Prilog IV.
Prvi podstavak tocke 1.3. mijenja se kako slijedi:

,Ovo je ispitivanje namijenjeno za mjerenje Sirokopojasnih elektromagnetskih emisija koje proizvode sustavi
paljenja iskrom i elektromotori (pogonski elektromotori, motori sustava za grijanje ili odledivanje, pumpe za
gorivo, vodene pumpe) koji su trajno ugradeni na vozilu.”

Sljedece se dodaje tocki 5.3.:

i u skladu sa sredisnjom tockom vozila koja je odredena kao tocka na glavnoj osi vozila na sredini razmaka
izmedu sredista prednje i straznje osovine vozila.”

U Dodatku 1., slike 1. i 2. zamjenjuju se sljedeéim:
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,Slika 1.
PODRUC]E ZA ISPITIVANJE TRAKTORA

(Ravno podrugje bez povrsina koje reflektiraju elektromagnetsko zracenje)
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Slika 2.

POLOZA] ANTENE U ODNOSU NA TRAKTOR
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Nacrt

Dipol antena u poloZaju za mjerenje vertikalne sastavnice zracenja

10,00 = 0,2 m
[
(3,00 = 0,05 m)

Tlocrt

Dipol antena u poloZaju za mjerenje vodoravne sastavnice zraCenja”



16

Sluzbeni list Europske unije

13/Sv. 31

7.2.

7.3.

%

Tocka C

Sjeciste  vjetrobranskog stakla i prednjeg
poklopca ili poloZaj te toc¢ke na potpunom
vozilu

Prilog IV.
Tocka 4.1.1. mijenja se kako slijedi:

,Motor treba pokretati pogonske kotace ustaljenom brzinom koja odgovara tri Cetvrtine najvece brzine vozila,
ako ne postoji tehnicki razlog da proizvodac izabere drugu brzinu. Motor vozila mora biti optereéen odgo-
varajuéim zakretnim momentom. Ako je potrebno, vratila prijenosnika snage mogu se iskljuciti (npr., u slucaju
vozila s vise od dvije osovine), pod uvjetom da ona ne pogone sastavne dijelove koji emitiraju smetnje.”

Tocka 5.4.14. mijenja se kako slijedi:
,5.4.1.4. za prednje osvjetljenje, ili:

— *0,2 m unutar vozila, mjereno od tocke sjeciSta vjetrobranskog stakla i prednjeg poklopca (tocka C u
Dodatku 1. ovom Prilogu), ili

— 0,2 £0,2 m od osi prednje osovine traktora, mjereno prema sredistu traktora (tocka D u Dodatku 2. ovom
Prilogu), ovisno 3to daje referentnu tocku blizu anteni,”

Dodaje se sljede¢a nova tocka:
,5.4.1.5. za straznje osvjetljenje, ili:

— £ 0,2 m unutar vozila, mjereno od tocke sjeciSta vjetrobranskog stakla i poklopca (tocka C u Dodatku 1.
ovom Prilogu), ili

— 0,2 £ 0,2 m od osi straznje osovine traktora, mjereno prema sredistu traktora (tocka D u Dodatku 2. ovom
Prilogu), ovisno §to daje referentnu tocku blizu anteni.”

Dodaci 1. i 2. zamjenjuju se sljede¢im:

,Dodatak 1.

Referentna toc¢ka lezi u jednoj
10+02m ! od tih ravnina (vidjeti togku
’ ' | 5.4.1.4)

Tocka D

0,2 +02m |4————-
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Referentna totka lezi u jednoj od tih ravnina

(vidjeti todku 5.4.1.4.)

SjeciSte vjetrobranskog stakla i prednjeg
poklopca ili poloZaj te tocke na

potpunom vozilu

Tocka C

Dodatak 2.

0,20+ 0,2m

Tocka D
Straznja osovina

7.5. Dodatak 3. se brie.

7.6. Dodatak 4. postaje Dodatak 3.
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